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Greek

ὅταν οὖν ποιῇςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation,
obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form ἐλεημοσύνην, μὴ σαλπίσῃς ἔμπροσθέν σου, ὥσπερ οἱplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὑποκριταὶ ποιοῦσινplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation,
obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ταῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article συναγωγαῖς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ταῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ῥύμαις, ὅπως δοξασθῶσιν ὑπὸ τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀνθρώπων· ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπέχουσιν τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article μισθὸν αὐτῶν.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV “Thus, when you give to the needy, sound no trumpet before you, as the hypocrites do in the synagogues and in the
streets, that they may be praised by others. Truly, I say to you, they have received their reward.

NIV “So when you give to the needy, do not announce it with trumpets, as the hypocrites do in the synagogues and on the
streets, to be honored by men. I tell you the truth, they have received their reward in full.

NLT When you give to someone in need, don't do as the hypocrites do– blowing trumpets in the synagogues and streets to
call attention to their acts of charity! I tell you the truth, they have received all the reward they will ever get.

KJV Therefore when thou doest thine alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the synagogues and
in the streets, that they may have glory of men. Verily I say unto you, They have their reward.
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